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Résumeé ou extrait : Les chiots, ce sont ces jeunes garcons turbulents de la banlieue de Lima qui tentent de
saffirmer, de devenir adultes. Parmi eux, Cuéllar, cruellement surnomme Petit-Zizi dans un monde ou
régne le mythe de lavirilité. En grandissant, les différences se font plus sensibles, lesjeux plus violents et
Cuédllar se retrouve en marge. Son innocence est broyée par les rouages implacables de |a société
péruvienne.
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